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ricaine, The Lemon Squash, lenom de Mlle Natacha Trouhanowa, c'est Miss Marion Winchester qu'il faut lire.
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Quand le Breton vient & Quimper
Il préserv’ ses yeux prudemment
Car dans cett’ vill’ les courants

[d’air

Sont dangereux et trés fréquents,

Aussi l'on voit tous les mat’lots

Afiligés de Quimper... Loriol

a
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A Paimpol il est un endroit
O je vais toujours en été,
On ne peut trouver, croyez-moi
Prés de la mer, plus de beauté !
C'est un’ Land’ avec sa forét,

la

J’snis toujours dan Land’

[lourré!
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On a glorifié les mouchoirs

Les petits mouchoirs de Cholet

I
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La Mouette est I'oiseau chéri

Du Breton, seigneur ou manant

Aussi quand il vient 4 Paris

Il command’ dans les restaurants

En souv’nir de l'oiseau Breton

Du champagn’ Mouette et Chan-
{dan.

¥ ¥ ¥
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On cherch’ partout de l'eau et
[d'Pair

Mais dans cett’ vill' les urinoirs {Ej} Car l'air et 'eau cest la santé !

Ont aussi un’ célébrité,
Les p'tits urinoirs de Cholet
S'appell’ .. Cholet d’'nécessité !
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L’autr’ seir un’ cocott’ m’aborda

Et m'dis : T'es un Breton man-

[qué!

Auliend’pécher quéqu’tu tich’¥i?
Mais je lui dis sans m’épater :

IZn t'voyant prés d'moi dans la

{rur

voit bien la

On que j’peéch’

[?\larnv Bl
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Un jour en Baiede Saint-Malo
Six culs-d’-jatt’ naviguaient sans
[peur !
Le vent fit sombrer leur canot
Ils se noyér'nt les six en cheeur,
Et I'on vit avec émotion
Disparaitre en la mer.. six
|trones!!
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A Québec tout au bord d’la mer
On en trouv’ en grand’ guantiié!
Et Pon y voit toujours trés clair
Car on trouv’ 2 Québec Eau-Arr.

¥ ¥ 9
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Dans mon Biniou soufflant trop
fort

Un beau jour je lach’ subit’ment
Derriér'mol un bruait trés sonor.
Ma femm’ mlappell’ vieux dé-
[goutant !

« C'est I'Binion
|gu't’entend

Car c’est un instrument & vent.

Mais j'lui dis :
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e 1

Sous Lounis XV je crois bien que
|c'était
Vingt ans aprés
Ou A peu prés,
L’adolescent devenu capitaine
Chantait sa peine
A sa siréne :
REFRAIN
J'ai bientdt quarante ans,
L’age des amourettes,
Et je suis impatient
De jouer d’la clarinette
Tralalalalala
Tra la la la la lére
Pour t'aimer je suis miir,
Viens cueillir mon am...ur.

(FParlé)

Je vous crois qu’il devait étre
mir... Depuis le temps qu'il
soufflait dans son os & moelle...
fallait qu'il soit saoul.

2 I
Sous Louis XVI,... ¢'était beau-

% [coup plus tard
Comm' par hasard

g Le jeun’ lascar,

Bien que d’venu général de bri-

? {gade,

Comme un troubade
g Chantait ¢'t’aubade :
REFRAIN

? J’ai bientot soixante ans,

? L’age des amourettes,

% Je erois qu'il serait temps

De jouer d'la clarinette,

‘I Tralalalalala

? Tralalala la lére

? Viens, je t’ai conservé

? La ros' de mon rosier!

F

{Parié)

Soixante ans! son rosier! Je
crois qu’il aurait besoin d'un tu-
teur.

Iv

?
g Sous Louis (sz reprenant) Non...
Sous Armand Fallier's il était
[cncur Ia,
Chantant enla
g Ou bien en fa
Il était dev'nu ministr’ de la
% {guerre
D’une voix fiére
2 I1 dit : ma chére,
2

REFRAIN

J’ai bient6t deux cents ans,
L'ige des amourettes,
[t toujours je t’attends
Avec ma clarinette.
g (11 essaie de jouer dela clarineile
¢t fail un couac.)
2 Parlé : Deux cents ans, zut!lca
ne va plus la clarinette... y 8 pas
g méche!
Ca prouv’ qu’un instrument
g N’ peut pas durertout ]’ temps.
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Prenons au hasard, les objets par exemple. Eh bien, ils ont des noms de convention. Teneg un faulenil, ga devrait
s'appeler un vrai-t-ceil, & moins que celui qui s'assoit dessus ait un ceil de verre de ce coté-la. Les supersiitions c’est aus-i des
conventions, ainsi l'autre jour dans un diner je fais tomber un peu de vin sur la nappe... Pour éviter de tacher, vivement ma
: voisine jette du sel dessus. Cinq minutes aprés la méme voisine fait tomber un peu de sel sur sa robe, alors moi vivement j'y
verse un litre de vin dessus, parait que c’était pas la méme chose, vous voyez bien que tout est convention. C'est comme pour
la langue francaise y a des conventions idiotes, ainsi, les petites ouvriéres qui trottinent, on les appelle des trottins, alors les
ouvriéres qui butinent on devrait les appeler des butins. Cest comme Jes pases de nuit, on appelle ¢a des Thomas. Encore une
convention. Pourquoi Thomas? Vaudrait mieux les appeler Mathias, puisqu'on dit : passe-moi ma thiasse i chocolat.

Pour les signes de politesse c'est encore une convention, ainsi en Chine pour se dire bonjour, on se crache dans la

main; chez les sauvages on se repasse sa chique et en France pour saluer une dame on retire son chapeau. En v'la encore une
convention idiote. Il vandrait mieux retirer ses chaussettes, au moins comme ¢a elle ne verrait pas si on est chauve.

Tenez quand on est fiancé on dit A sa future : fai un pépin pour vous, encore une convention, une fois marié, ce n’est
plus un pépin qu'il faut avoir, c’est une canne. Et lorsquon va demander la main, encore une convention, car si les parents ne
vous accordaient que sa main y aurait juste de quoi se gratter.

Clest comme quand on regoit sa maitresse dans sa gargonniére, on dit qu’on a un pied 4 terre... encore une convention
bizarre, au lieu d'appeler ¢a un pied i terre, on devrait appeler ga une jambe en T'air.

Dans le métier militaire, c'est 1a qu'il y en a des conventions, ainsi, au moment du repos on fait former les faisceaux
devant, c’estidiot, tout le monde sait qu'on doit toujours avoir des faisceaux derriére.
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Au moins ¢a faisait ﬁkﬂ = :

le compte. CJ

Et pour les plantes symboligues donc, c'est encore une convention, ainst on ait que l'olivier est un symbole de paix,
c'est pas l'clivier qui devrait étre un symbole de paix, c’est I'haricotier, )

En littérature, dans les feuilletons c’est 13 qu'y en a des conventions, ainsi, tenez hier je lisais dans mon journal cette
phrase d'un amoureux : Madame je mets mon sort entre vos mains. Son sort, en voili un mot de convention par exemple,
qu’est-ce que vous voulez qu'elle en fiche de son sort? Pour un gargon épicier vaudrait mieux lui dire : Madame, je mets mon
hareng saur entre vos mains, elle aurait de quoi déjeuner.

Pour la musique c’est la méme chose, ainsi dans les instruments i vent, comme la' clarinette, on appelle anche ce qui
sert 2 faire sortir le vent, on sait pourtant bien que le vent ne vient pas des haaches. Au Café-Concert c'est encore de la
convention, ainsi quand un arliste a du succés on lui crie : bis, bis! pour le faire revenir. Bis. qu'est-ce que ¢a signifie, c'est une
convention. On sait bien qu'un artiste qui se respecte ne peut pas venir bisser devant tout le monde. Logiquement on devrait
lui dire : va bisser dans les coulisses et tu reviendras aprés. Mais alors au théitre c'est encore bien pis, tout est convention,
ainsi tout derniérement je figurais 4 'Opéra, dans un cheeur, on devait chanter : ils sont vainqueurs. nous sommes vaincus! Ca
c'était une vraie convention parce que nous étions juste huit figurants en tout. Alors moi, pour étre dans le yrai, au lieu de
dire : Ils sont vainqueurs, nous sommes vaincus, je me suis mis 2 gueuler : Ils sont quatre queurs, nous sommes q_hatrc... au
moins ¢a faisait le compte.

Vous voyez que dans I'existence,

Dans les meeurs, 1a conversation,
y S
m Bref en toutes les circonstances

On est esclav’ des conventions.
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Liste des Euv

NUMERO 50 DU 3 JANVIER 1904,

A la mode de chez nous, pavsannerie par Fauv'a
Brenrox.

Boniments masculing, par BErarD,

Plaquée, interprétée par Mile Daxtes.

Les cent '.'ie;{;es. valze chantée de Ch. Lecocg.

L'Enfant du Miracle, comédie bouffe en 3 actes
dz P. Gavavrr t R. CHARVAY.

NUMERO 51 DU 10 JANVIER 1904.

De Suresnes a Charenton, monologue comique
créd par VAUNEL,

Sérénade Blagueuse, intorprétée par Mlle Ro-
SENSTEEL.

Lischen et Fritzchen, duo de J. OrrENEACH,
a Chanson sentimentale, cré¢e par lauteur
X, Privas.

L'Enfant da Miracle [suit=),

Celle qu'on aime, interpréiée par Mlle MARTELL.

NUMERO 52 DU 17 JANVIER 1904.
L'Oncle d'Amérique, pitce & grand spectacle de
V. de Correxs et V. DammrAy, musique de
Marius Bacoens,
Les litanies des pieds, créé par Mavor.
Cak-Walk-Irie. créé par MisTisuuETTE,

La Légende des Pécheurs de lune, valse chantée |

par Mlle Augusta Povorr dans la revus Paris
EUL Chante.

L'Enfart du Miracle (=uite).

Pour faire des Conquétes, interprétée par Miette
DErrovssy,

NUMERO 53 DU 24 JANVIER 1904,
Valse des bals de la cour de Vienne, pour piano
de Jo eph Laxxes.
Les Jaloux, chanson valse créée par Fracsox.
Impressions d'jour de I'an, mono ogue inddit, par
| D. Doxxaup et MEvisTo ainé.
| Pelite Source, valse lente pour piano, par Alfred
Marars.
L'Enfant du Miracle (suite),

NUMERO 54 DU 34 JANVIER 1904,
Le Kikapoo. dansa nouvslle, créde par les FErxs.
Le Joyeux garde-barriére, créé par DRaxE:.
La Charlotte priant Notre-Dame, poésie inddile
de Jenan Rictos.
C'est gentil d'étre venu, créé p.r V. LEsar.
L'Enfant du Miracle (suite}.
Plaiinte amoureuse, sir lendre du xvim* siécle,
remis au jour et harm -nisé par Paul Vioar.
?!Dﬂdlnﬂl‘lﬁ, orido par Blondinoite DALATA.
wdme de la terre, interprétés par autenr, Mar-
cel LEgax.

~ NUMERO 55 DU 7 FEVRIER 1904.
M:: l!:l\ Fattends, chanson de route, créée par
OLIX,
Superbe occasion, interprétée par Mils BERvILLE
Mazurka pa:fumée, créde par Mancexay.
Valse d'autrefois, par Léo Poueer, interp étée
dans !a revue du Casino de Paris.
Sarabande de la 38 sonate de J. M. Lg Cram, la
basse chiffrée réalisée par Paul Vipar.
L'Enfant du Miracle (suite).

NUMERO 56 DU 14 FEVRIER 1904,

Fleur de Londres, créée par Yveite GUILBERT,

Double pari, interprété par GEoroErr.

LE‘:I_ fétes foraines, interprété par Marielte

ILLY.

Mari d’Etoile, mono ogue par Georges CHEPFER.

Ariette, exiraile de : On ne s'avise jamais de
tout, opéra-comique de Moxsicyy 117]Bh.

L’Enfant du Miracle (suite)-

NUMERO 57 DU 24 FEVRIER 1904.

L'Empereur du Sahara, créé par Strirr.

C'est ca gui m'faut, créé par STELLY.

Gras et maigres, monologue en vers, pir TRI-
MOUILLAT.

Les Tout petits, interprété par le . ain DELears,

Les chansons de nos péres. Mme FosTaixe et
M. RorixET, duo pour un homme seul (Réper-
toire des frér s LioNNET).

L'Enfant du Miracle (suite).

Curie ou le Décoré récalcitrant, monologue iné-
dit, par D. Boxxaup .t MEvisTo, alné.

Oh! JaNal mon empergur, revoe représentde av
con:ert de ln Pépin dre.

NUMERO 5% DU 28 FEVRIER 1004.

L'Objet de ses amours, crés par MavoL.

Mes Eems talents, interprité par Nocett May,

Marche au Toril, pour pi no, par Raphasl Be-
RETTA.

A P_ﬂﬂhﬂllil_]',\i-.'i.llu chanson interprétée par Fran-
oin: LorEk et Ga lon PERDUCET.

Le Pari de Bidon cré¢ par VILBEET.

L'Enfant du Miracle (suite),

Le Pauvre et le Péril jaune, fantaisis inédite par
Jehan Ricrys,

NUMERO 59 DU 6 MARS 1904.

Trop froid, cré¢ par Mlle GavpEr.

Voild Conscrit ce que c'est qu'un soldat, inter-
pritlé par BERARD,

Sérénade de Famant jalonx, porr mandoline et
pizng, musique de GréTry (1778).

Je r'fuse rien aux hommes, interprété par Lise
FLEURON.

L'Equilibre, chanson monologue créée par Jac-
QUET.

La Cerriére du petit Trottin, créda par Alice de
TexpER.

L'Enfant du Miracle (suite).

NUMERO 60 DU 13 MARS 1904.

Tactique d’amour, créé par Francine Lorfx.
La chanson des nuits, interprétée par Paul Der-

MET.

Au Clair de I'Urne, ravue des Quat-z"-Arts.

Somnambule extra-lucide, dialogue inédit par
G. SCHEFFER.

Le Carnaval de Cannes,

H%ucuse. criée par Berthe Ros.

Le Parfait Vieux Beau, chansonnette de BErsia-

T3
L'Enfant du Miracle (suite).
NUMERO 64 DU 20 MARS 1904,

La Revue des Folies-Bergére. 2 actes, 15 tableaux
de Victor de CorTeNs. |

Les Réves de Jacques Bonhomme, interprété par
Henri HeLME

Au clair de I'Urne (suite).

Etude inédite pour piano, par Giacomo MEYER-
_BEER (1822), raconstituée par Paul VIDaL.

Simple histoire, chantée par Paula BrEniox.

L'Enfant du Miracle (fin).

NUMERO 62 DU 27 MARS 1904
Vienx d'amonr, créé par Paulette Damty.
Ninon Réve. par Gabriel MoXToYA.
Les Gringalets. de John HEwELT.
L'ultime Bonjour, créd par Dicxsox,
La marche des petits souliers, par Mlle Blanche
RicHARD,
Au clair de I'Urne (zuite).
Zig-zag marche, créde par Coswamp.

, NUXERD 83 DU 3 AVRIL 4904,

Prés de la Riviére , romance créde par Augusta
PoucGET.

Les deux Jambes, créd par TEIAL.

Cest Messidor, crédé par GERMINAL,

Le Plengenr marseillais, interprété par Pauteur
LEMERCIER.

Larghetto du Quintetto en la, par W, Mozarr
(sept. 478

Arrangé pour clarinetts avec accompagnement
de piano, par Paul ViparL,

Au clair de I'Urne (suite).

NUMERO 64 DU 40 AVRIL 4904.
Au clair de I'Urna (fin).
Le Bean Méms, créd par DrRaxNEM.
On ne ﬁ-aut pas refuser, créé par Drasiw.
L'échelle démocratique, créde par HosoRg.
Je n' péux plus marcher, créé par MuseTTE.
Le Trac. interprété par Max MoREL.
Les difiérences, interprété par Simonoe Drka,

NUMERO 65 DU 47 AVRIL 4904.

Pitié, créée par Gabrielle DrUNzZER.
Cest du chichi, créé par MavoL.
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Trou la la itou, créé par Yvette GUILBERT.

Ma seur est heureuse. gréé par Ve rr.

Education ameéricaine. créde par Mile VILLEPRE.

Ceux qui s’ font jamais de bile, les Pas Bi.eux,
créé par DUFLEUVE.

Ce qui prend,, créé par Luce Bamiy.

NUMEROD 66 DU 24 AVRIL 4804,

Ballade pour un Pas de chance., créé par Re-
GNARD,

Le Corset. interprété par Mazegr.

Restaurant fin de siécle, monologue par SINOEL.

Guerre aux inventeurs. créé par FERNANDEZ

Misére. créée par GRANVILLE.

Y a que des Gueulards, créé par Vassom.

Un homme de lettres, scéne comique par Maa-
DEE.

Ce que disent les pendules, créée par Suzanne
ELLEX.

Conquéte ratée, interprétée par GEORGEL,

KUMERO 67 DU 4°r MAT 1904,

Espagnole pur sang, chantée par MISTINGUETTE.

Le matelot de Sa:nt-Malo, interprété par RodMa-
GNAN,

Les jeux de famille, |interprété par Mlle Caxi-
BERT.,

Les trois serments, créé par Henri HELvE.

Les mufles qui passent, eréé par GAVROCHI-
NETTE.

Ma premiére amie, interprélée par JOAXYD.

Foét= et paysan, chansonnetie créée par Ha-

NoRE.
NUMERD 68 DU 8 MAI 1904.

La Fils de 1'Etoile, drame musical en 5 actes
(exirails).

True, cré4 par DEBUSSY.

Lettre au Ministre, créde par Eené Raourr.

Pauvre aventure, crédée par bE CHARNY.

Air de Lucette, de 1 Opéra-Comique SyLvarx de
GRETRY.

C' gredin d' printemps, créde par Max MorEL

NUMERO 69 DU 15 MAI 1904.

I' m' font crever d’ rire, créé par REsse.
Cenx lg;:l nous aimons, interprétée par Irma DE
LA FERE.

Premters nuages, inlerprétée par DELFHDN.

Le Petit Moucheir, crcée par Ninon | HABE.

Chanson printaniere pour violoncelle et piano,
par Paul VIDAL,

Un p'tit coin de peau, créée par Lucy Maxox.

Le nez de mon oncle, monologue, par DEANEM.

NUMERO 70 DU 22 MAI 1904

Prends garde Tourterelle, interprélée par Mar-
guerite NELL.

Les Brevets militaires, monologue créé par Du-
VAL.

Le Printemps m'agite, interprétée par Marius U,

L'armoire & glace, créée par DEvassy,

En route pou- la chasse, mazurka pour piano,
par Léon PoUGET.

L'amour eén réve, créée par GreRaLpuUc,

Fortes tétes, piéce en un acte, par E. P. La-
FARGUR.

NUMERD 74 DU 29 MAT 1904,

Le Mesureur, monologue créd par CLovis.

La femme des Grands Magasins créée par Lipia,

Ce sont tes yeux, créée par Rosca.

Mazurka amoureuse, créde par Lili CHARTAN.

Crackers Crack, cake.walk pour piano, par E.
LOUART.

Sérénade pmvenglu, créde par Diaz,

Fortes tétes (suite).

NUMERD 72 DU 5 JUIN 1904.

Valse au baiser, créde par de Livo.

La Sérénade de Pioupiou. créde par PoLmv.

Rendez-vous printanier, interprétde par Suzanne
ELLEX.

Lo Guet des Agents, marche interprdiée par
BorDES.

Réve d'amour,
SALLES.

La Bonimenteuse, interprétée par Marion DaREY.

Fortes téte. (suite)
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